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ESPANOL DEUTSCH
MATERIALES MATERIALIEN
Interior y exterior del aparador de tablero MDF aplacado en madera de roble o nogal natural. Sideboard innen und auBen aus MDF-Faserplatten mit nattirlichem Eichen- und Walnussholzfurnier.
- Cada médulo incluye un estante interior de vidrio templado de posicién fija a mitad de altura. - Jedes Modul enthélt ein internes Regal aus gehértetem Glas, das in der Mitte befestigt ist.
- Encimera y tétems de marmol apomazado. - Platte und Totems aus mattem Marmor.
- Puertas de madera maciza de roble o nogal y vidrio acanalado templado. - Ttiren aus massivem Eichen- oder Nussbaumholz und gewelltem, gehértetem Glas.
- Puertas batientes sin tiradores con aperturas de 105 2 con bisagras ocultas. - Totem-FiiBe mit integriertem Verstellmechanismus.
- Totems con pies regulables integrados. - Flugeltiren ohne Griffe mit 1052 Offnung mit versteckten Scharnieren.
- Herrajes marca Salice. - Salice-Scharniere.
ENGLISH ITALIANO
MATERIALS MATERIALI
Sideboard s interior and exterior of MDF fiberboards with natural oak and walnut wood veneer. Interno ed esterno in pannelli di fibra MDF con impiallacciatura in legno di quercia naturale e noce.
- Each module includes an internal tempered glass shelf with fixed in the middle. - Ogni modulo comprende un ripiano interno in vetro temperato con fissaggio al centro.
- Matt marble top and totems. - Top e totem in marmo opaco.
- Oak or walnut solid wood doors and wavy tempered glass. - Ante in legno massiccio di rovere o noce e vetro temperato ondulato.
- Totem feet with integrated adjustable mechanism. - Piedi a totem con meccanismo regolabile integrato.
- Hinged doors without handles with 1052 opening with hidden hinges. - Ante a battente senza maniglie con apertura a 1052 e cerniere nascoste.
- Salice hinges. - Cerniere Salice.
FRANCAIS

MATERIAUX

Intérieur et extérieur du buffet en panneaux de fibres MDF avec placage en bois de chéne naturel et de noyer.
- Chague module comprend une étagére interne en verre trempé avec fixation au centre.

- Plateau et totems en marbre mat.

- Portes en bois massif chéne ou noyer et verre trempé ondulé.

- Pieds totems avec mécanisme réglable intégré.

- Portes battantes sans poignées avec ouverture a 1052 avec charniéres cachées.

- Charniéres Salice.
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FINISHES. ACABADOS

UNITS. MODULOS

SUPER-MATT WALNUT  DARK STAINED WALNUT ~ WALNUT STAINED WALNUT = WALNUT STAINED BLACK
NOGAL TENIDO NEGRO

NOGAL SUPER MATE NOGAL TENIDO OSCURO NOGAL TENIDO NOGAL

TOP. TAPA SUPERIOR

MARBLE MARQUINA MATT
MARMOL MARQUINA MATE

TOTEMS

MARBLE MARQUINA MATT
MARMOL MARQUINA MATE
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DETAILS. DETALLES




